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odniesc sie do niej w przysztosci.
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Srodki Ostroznosci

Przeczytaj Srodki Ostrozno$ci Przed Uruchomieniem i Instalacja.

Aby zapobiec $mierci lub obrazeniom uzytkownika lub innych oséb i kosztownosci, nalezy przestrzegac niniejszej
instrukcji. Niepoprawne uzytkowanie z powodu ignorowania instrukcji moze doprowadzi¢ do $mierci, zranienie lub
uszkodzenie.

/\ OSTRZEZENIE /\ uwaGA

Ten symbol wskazuje na mozliwos¢ szkod
materialnych lub wystgpienia powaznych
konsekwenciji.

Ten symbol wskazuje na mozliwo$é
odniesienia obrazen lub utraty zycia.

/\ OSTRZEZENIE

» Instalacja musi przebiec wedtug instrukcji instalacji. Nieprawidtowa instalacja moze powodowac wyciek wody,
porazenie prgdem lub pozar.

» Uzywaj tylko z dotgczonymi akcesoriami i czesciami oraz specjalnymi narzedziami przeznaczonymi do
instalacji. Uzywanie nie standardowych czesci moze powodowac wyciek wody, porazenie prgdem, pozar,
obrazenia ciata lub zniszczenie mienia. Upewnij sie, ze gniazdka ktérych uzywasz sg uziemione i majg
odpowiednie napiecie.

» Kabel zasilajgcy jest wyposazony w tréjzebng wtyczke uziemiajgcg, aby chroni¢ przed porazeniem. Informacje
dotyczace napiecia znajdujg sie na na tabliczce urzgdzenia.

* Twoje urzgdzenie musi by¢ uzywane w prawidtowo uziemionym gniazdku sciennym. Je$li gniazdo $cienne,
ktérego chcesz uzy¢ nie jest odpowiednio uziemione lub zabezpieczone przez bezpiecznik zwtoczny lub
wytgcznik automatyczny ( bezpiecznik lub wytgcznik, ktéry est potrzebny jest okreslony maksymalnym prgdem
urzgdzenia. Maksymalny prad jest podany na tabliczce producenta znajdujgcej sie na urzadzeniu), popros
wykfalifikowanego elektryka o zainstalowanie odpowiedniego gniazda.

» Zainstaluj urzgdzenie na ptaskim, wytrzymatym podtozu. Nie podporzadkowanie sie temu, moze skutkowaé
usterkg, namiernym hatasem i wibrcjami.

» Urzgdzenie nie moze napotykac zadnych przeszkod, aby dziata¢ prawidtowo w celu ograniczenia zagrozen
bezpieczenstwa.

Nie zmieniaj dtugosci kabla zasilajgcego ani nie uzywaj przedtuzacza by zasila¢ urzadzenie.

* Nie dziel sie pojedynczego gniazda z innymi urzagdzeniami. Nieodpowiednia dostawa energii moze
doprowadzi¢ fo pozaru lub porazenia prgdem.

* Nie instaluj klimatyzacji w wilgotnym pokoju takim jak tazienka czy pralnia. Zbyt duza ekspozycja na wode
moze spowodowac zwarcie komponentow elektrycznych.

* Nie instaluj urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym moze znajdowac sie gaz palny, moze to spowodowac

pozar.

» Urzadzenie ma kotka aby utatwi¢ przemieszczanie. Upewnij sie, ze nie uzywasz kotek na grubym dywanie lub
zwinietych przedmiotach, moze to spowodowac przewrdcenie.

* Nie uruchamiaj urzgdzenia, ktére przewrdcito sie lub jest uszkodzone.

» Urzadzenie z grzejnikiem elektrycznym powinno mie¢ co najmniej 1 metr odstepu od materiatéw tatwopalnych.

* Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi lub wilgotnymi rekami ani kiedy jeste$ na bosaka.

» Jesli klimatyzator zostanie przewrécony podczas uzytkowania, wytgcz go i od razu odtgcz go od gtdwnego
zrédta zasilania. Sprawdzi¢ wzrokowo urzadzenie, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen. Jesli myslisz, ze
urzgdzenie mogto zosta¢ uszkodzone, skontaktuj sie z technikiem lub dziatem obstugi klienta w celu uzyskania
pomocy.
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» Podczas burzy nalezy odtgczy¢ zasilanie, w celu unikniecia uszkodzenia urzgdzenia przez wytadowania
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atmosferyczne. Twoja klimatyzacja powinna by¢ uzywana w taki sposéb by chroni¢ jg przed wilgocia.

» np. Kondensacja, spryskana woda itp. Do ustawiaj lub przechowuj swojej klimatyzacji w miejscu, gdzie moze
upas¢ lub by¢ wciggniety do wody lub innego ptynu. W razie, gdy tak sie stanie odtgcz je natychmiast.

» Cate okablowanie musi by¢ wykonane doktadnie z wytycznymi schematem okablowania w srodku urzadzenia.

» Ptytka informacyjna urzgdzenia (PCB) jest zaprojektowana z bezpiecznikiem aby zapewni¢ dodatkowg ochrone.
Specyfikacje dotyczgce bezpiecznika sg dostepne na ptytce drukowanej, przyktad: T 3,15A/250V, itp.

» Gdy funkcja odptywu wody nie jest uzywana, przymocuj wyzszy i nizszy korek spustowy mocno do urzgdzenia,
zeby unikng¢ dtawienia. Kiedy korek spustowy nie jest uzywany, trzymaj go z dala od dzieci, aby unikng¢
zadtawienia.

/N uwaGA

* Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, zmystowymi czy umystowymi lub bez doswiadczenia oraz wiedzy, jesli sg pod nadzorem lub
otrzymali instrukcje jak uzywac urzadzenie w bezpieczny sposéb i rozumiejg zagrozenia z nim zwigzane.
Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane jako zabawka dla dzieci. Czyszczenie i konserwacja nie powinna by¢
robiona przez dzieci bez nadzoru. (obowigzuje w krajach europejskich)

» To urzagdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wliczajgc dzieci) o ograniczeniach zdolno$ci
fizycznych, zmystowych i psychicznych lub nie posiadajgcych wiedzy ani doswiadczenia, chyba ze znajdujg
sie pod nadzorem lub otrzymali instrukcje dotyczgcg uzywania urzgdzenia od oséb odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢ nadzorowane by nie bawi¢ sie urzgdzeniem. W poblizu urzgdzenia dzieci
muszg by¢ zawsze pod opiekg. (dotyczy innych krajéw z wyjatkiem krajow europejskich)

» Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, serwisanta albo inng
wykfalifikowang osobe aby unikngé niebezpieczenstwa.

* Przed czyszczeniem lub inng konserwacjg, urzagdzenie musi zosta¢ odigczone od sieci zasilajgce;j.

* Nie usuwaj zadnych wymienionych pokryw. Nie uzywaj tego urzgdzenia, jezeli nie dziata poprawnie lub je$li
zostato upuszczone lub uszkodzone.

* Nie prowadz kabli pod dywanem. Nie nalezy przykrywac kabla dywanami, bieznikami lub innymi pokryciami.
Nie prowadz kabla pod meblami lub urzadzeniami. Unikaj uktadania kabli w strefie ruchu, aby unikngé
potkniecia sie.

» Nie uzywaj tego urzadzenia jesli zostat uszkodzony kabel, wtyczka, bezpiecznik lub wytgcznik automatyczny.
Wyrzu¢ lub wymien urzgdzenie w autoryzowanej jednostce serwisowej, aby sprawdzi¢ i/lub naprawic¢ je.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia prgdem, nie uzywaj tego wiatraka z innym poétprzewodnikowym
urzgdzeniem sterujgcym predkoscig.

» Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami prawnymi dotyczgcymi okablowania.

» Skontaktuj sie z autoryzowanym technikiem serwisowym w celu naprawy lub konserwacji tego urzadzenia.

« Skontaktuj sie z autoryzowanym monterem w celu instalacji tego urzadzenia.

» Nie zakrywaj, ani nie blokuj kratek wlotowych i wylotowych.

» Nie uzywaj tego urzadzenia w celach innych niz opisane w instrukcji obstugi.

* Przed czyszczeniem wytgcz zasilanie i odtgcz urzadzenie.

» Odtacz zasilanie, jesli dochodzg z niego dziwne dzwigki, zapachy lub dym.

* Nie naciskaj paneli kontrolnych, innymi rzeczami niz palce.

* Nie usuwaj zadnych wymienionych pokryw. Nie uzywaj tego urzadzenia, jezeli nie dziata poprawnie lub jesli
zostato upuszczone lub uszkodzone.

« Nie uruchamiaj lub zatrzymuj urzadzenia przez wyciggniecie i wiozenie kable wtyczki zasilajgce;.
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» Nie uzywaj niebezpiecznych srodkoéw czystosci, aby wyczysci¢ lub dotkng¢ urzadzenia. Nie uzywaj urzgdzenia
w poblizu tatwo palnych substancji lub oparéw tj. Alkohol, insektycydy, benzyna itp.
» Zawsze trasportuj klizatyzacje w pozycji poziomej i postawiong na stabilnym i rbwnym podtozu podczas
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uzytkowania.
» Zawsze kontaktuj sie z wykwalifikowang osobg w razie potrzeby naprawy. W przypadku uszkodzenia kabla
zailajgcego musi on zosta¢ wymieniony na nowy, otrzymany od producenta i nie moze by¢ on naprawiony.
* Podczas wyjmowania trzymaj wtyczke za gtowke wtyczki.
* Woytacz urzadzenie kiedy nie jest uzywane.

Uwaga na temat Fluorowanych Gazéw (nie dotyczy urzadzen uzywajacych

czynnika chtodniczego R290)

1. Fluorowane gazy cieplarniane sg zawarte w hermetycznie zamknietych urzadzeniach. Po specyficzne
informacje dotyczace typu, ilosci i ekwiwalent CO, w tonach fluorowanych gazéw cieplarnianych (w
niektorych modelach), patrz odpowiednia etykieta na samym urzadzeniu.

2. Instalacje, serwis, konserwacje i naprawe musi przeprowadzi¢ certyfikowany technik znajgcy to urzgdzenie.

Deinstalacja i recykling produktu moze by¢ przeprowadzona tylko przez certyfikowanego technika.

N\ w

N
Uwaga Spoteczna

W przypadku stosowania urzgdzenia w krajach europejskich, nalezy stosowac¢ sie do ponizszych informaciji:

WYRZUCANIE: Nie wyrzucaj tego produktu jako nieposortowane odpady komunalne.
Zbieraj te odpady oddzielnie, gdyz jest to wymagane do specjalnego przetwarzania.
Wyrzucanie tego urzagdzenia do odpadéw gospodarstwa domowego jest zabronione.
Istnieje kilka mozliwosci do ich likwidaciji:

« Gmina ustanowita systemy zbiorki, w ktorym odpady elektroniczne mogg by¢ usuwane nieodptatnie
przez uzytkownika.

* Przy zakupie nowego produktu sprzedawca bezptatnie odbiera stary produkt.

» Producent zabierze stare urzadzenie do utylizacji nieodptatnie od uzytkownika.

» Jako ze stare produkty zawierajg cenne surowce, mogg by¢ odsprzedane na skup ztomu. Dzikie
sktadowanie odpadow w lasach i krajobrazach stanowi zagrozenie dla twojego zdrowia, poniewaz
niebezpieczne substancje przedostajg sie do wdd gruntowych i trafiajg do tancucha pokarmowego.

- /

A OSTRZEZENIE Dotyczace Uzycia Czynnika Chtodniczego R32/R290

« Srodki przyspieszajgce rozmrazanie i czyszczenie, inne niz zalecane przez producenta, nie powinny
by¢ uzywane.

» Nalezy unika¢ przechowywania urzgdzenia w poblizu stale dziatajgcych zrédet zaptonu (na przyktad:
otwarty ogien, dziatajgce urzgdzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik elektryczny).

* Nie przektuwaj ani nie pal.

* Nalezy by¢ swiadomym Ze substancje chtodzgce nie zawierajg zapachu.

» Urzgdzenie powinno by¢ instalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o
powierzchni zgodnie z ilocig czynnika chtodniczego, ktéry ma by¢ zatadowany. Szczegdtowe
informacje na temat rodzaju gazu i ilosci znajdujg sie na odpowiedniej etykiecie na urzgdzeniu Jezeli
wystepujg roznice miedzy etykietg i podrecznikiem w zakresie opisu dot. minimalnej powierzchni
pomieszczenia, nalezy stosowac sie do opisu na etykiecie.

I E E E EE E — E—E —E—E—EEEEEEEEE  ———.
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Dla R290 (Nie dotyczy Ameryki Potnocnej)

ilo$¢ czynnika chfodniczego | minimalna powierzchnia | ilo$¢ czynnika chtodniczego |minimalna powierzchnia

(kg) pomieszczenia (m?) (kg) pomieszczenia (m?)
>0,0836 i <0,1045 5 >(,2090 i £0,2299 11
>0,1045i<0,1254 6 >0,2299i 0,2508 12
>0,1254 i <0,1463 7 >0,2508 i <0,2717 13
>0,1463i<0,1672 8 >0,2717i<0,2926 14
>0,1672 i <0,1881 9 >0,2926 i <0,3135 15
>0,1881i<0,2090 10

e Nalezy zachowa¢ zgodnos¢ z krajowymi przepisami dot. gazownictwa.

W otworach wentylacyjnych nie powinno by¢ zadnych zatoréw.
e Aby unikng¢ uszkodzeh mechanicznych nalezy przechowywac urzadzenie w odpowiedni sposéb.

e Ostrzezenie, urzgdzenie powinno by¢ przechowywane w odpowiednio wentylowanym pomieszczeniu, ktore
odpowiada wymogom rozmiaréw podanym do odpowiedniego dziatania.

e Wszystkie osoby pracujgce nad obwodem czynnika chtodniczego lub w jego pobieraniu muszg posiadac
aktualny certyfikat wydany przez akredytowany organ oceniajgcy dziatajgcy w tej branzy, upowaznia on do
bezpiecznego obchodzenia sie z substancjami chtodniczymi zgodnie z uznang w branzy specyfikacjg oceny.
Serwisowanie moze by¢ wykonane tylko zgodnie z zaleceniami producenta urzgdzenia. Konserwacja i naprawy,
ktére wymagajg wsparcia wykwalifikowanych pracownikéw powinny by¢ wykonywane pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za uzywanie tatwopalnych substancji chtodniczych.

e Nalezy stosowac sie uwaznie do ponizszych instrukcji w celu obstugi, instalacji, czyszczenia i serwisowania
klimatyzatora, ab unikng¢ jakichkolwiek uszkodzen i niebezpieczenstw. tatwopalny Czynnik Chtodniczy R32
jest uzyty w klimatyzatorze. Podczas konserwaciji i utylizacji klimatyzatora, czynnik chtodniczy (R32 lub R290)
powinien by¢ odpowiednio odzyskany, nie powinien by¢ uwolniony bezposrednio do powietrza.

e W poblizu klimatyzatora nie powinno sie znajdowac¢ zadne zrodto otwartego ognia lub wtgcznik generujacy
iskre, aby unikng¢ zaptonu stosowanego fatwopalnego czynnika chtodniczego.

e Nalezy stosowac uwaznie ponizszg instrukcje w zakresie konserwaciji klimatyzatora, aby unikng¢ uszkodzen
mechanicznych.

e W klimatyzatorze zastosowany jest tatwopalny czynnik chtodzgcy -R32. Nalezy stosowa¢ uwaznie ponizszg
instrukcje, aby unikng¢ jakichkolwiek niebezpieczenstw. Dla dokfadnej informacji odnosnie typu gazu i jego
ilosci, zapoznaj sie z etykietg na jednostce.

e Urzgdzenie powinno by¢ przechowywane w pomieszczeniu, w ktérym nie wystepuje otwarty ogien (np.
urzgdzenia gazowe) i zrodta zaptonu (np. dziatajgce ogrzewacze elektryczne).

OSTRZEZENIE

Ne pas utiliser de produits permettant d’accélérer le dégel ou de produits de nettoyage autres que ceux
recommandés par le fabricant.

L’appareil doit étre entreposé dans un endroit sans source d’allumage fonctionnant en continu (par exemple :
flamme nue, appareil au gaz en marche ou radiateur électrique en marche).

Ne pas percer ni bruler.
Uwaga: les frigorigénes peuvent étre inodores.
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Uwaga: Ryzyko pozaru/
tatwo palnych materiatow.
(wymagane tylko dla urzgdzenia R32/R290)
Objasnienie symboli wyswietlanych na urzgdzeniu (urzadzenie przyjmuje wytgcznie substancje chtodniczg R32/
R290):
: Ten symbol oznacza, ze w tym urzgdzeniu zostat uzyty tatwopalny czynnik

OSTRZEZENIE |chtodniczy. W przypadku wycieku substanciji chtodniczej i wystawieniu jej na
dziatanie zewnetrznego zrodta zaptonu, mozliwe jest wszczecie pozaru.

|| UWAGA Ten symbol pokazuje, nalezy uwaznie przeczytac tg instrukcje.

Ten symbol oznacza, ze personel serwisowy powinien obchodzi¢ sie z tym
UWAGA : D . o
urzgdzeniem zgodnie z instrukcjg instalaciji.

° UWAGA Ten symbol pokazuje, ze dostepne sg informacje, takie jak instrukcja obstugi lub
1 instrukcja montazu.

1. Transport urzgdzen zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze
Zobacz przepisy transportowe

2.  Oznakowanie urzgdzen za pomocg znakéw
Zobacz lokalne przepisy

3. Usuniecie sprzetu uzywajgc tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.
Patrz przepisy krajowe.

4. Przechowywanie sprzetu/urzgdzen
Urzgdzenie powinno by¢ przechowywane zgodnie z instrukcjami producenta.

5. Przechowywanie spakowanego (niesprzedanego) sprzetu
Zabezpieczenie paczki na magazynie powinno by¢ skonstruowane w taki sposéb, aby w razie mechanicznego
uszkodzenia sprzetu wewnatrz paczki nie powodowato wycieku czynnika chtodniczego. Lokalne przepisy
okreslg liczbe urzgdzen, ktére mogg by¢ przechowywane w jednym miejscu.

6. Informacje o serwisie

1) Kontrola obszaru
Przed rozpoczeciem prace na systemach zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze, niezbedna jest
kontrola bezpieczenhstwa, aby zmniejszy¢ ryzyko zaptonu. Aby naprawi¢ uktad chfodniczy nalezy przestrzegaé
nastepujgcych zasad, zanim zacznie sie pracowac z systemem.

2) Procedura pracy
Prace powinny by przeprowadzone w ramach kontrolowanej procedury, aby zminimalizowac¢ ryzyko obecnosci
tatwopalnego gazu lub oparéw podczas wykonywania pracy.

3) Ogodlny obszar pracy
Wszyscy pracownicy zajmujgcy sie konserwacjg oraz osoby pracujgce na tym samym obszarze muszg byé
poinformowani o rodzaju wykonywanej pracy. Nalezy unika¢ pracy w pomieszczeniach zamknietych. Obszar
wokoét miejsca pracy zostanie odizolowany. Upewnij sie, ze warunki w tym obszarze sg bezpieczne dzieki
kontroli materiatu palnego.

4) Sprawdzenie obecnosci czynnika chtodniczego

Obszar powinien zosta¢ sprawdzony za pomocg odpowiedniego detektora czynnika przed i podczas pracy,

tak aby upewnic sie ze technik jest Swiadomy mozliwosci tatwopalnej gazéw. Upewnij sie, czy urzadzenie
sprawdzajgce przecieki jest zdatne do uzycia z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, tj. Nieiskrzace,
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uszczelnionymi lub samoistnie bezpieczne.

5) Obecnos¢ gasnicy
Jezeli istnieje koniecznos¢ przeprowadzenia prac gorgcych przy urzgdzeniu chtodniczym lub przy jego
czesciach, nalezy upewnic sie, ze gasnica znajduje sie w poblizu. Umiesci¢ gasnice proszkowg lub CO,
przylegajgca do miejsca tadowania.

6) Brak zrodet zaptonu
Zadna osoba wykonujgca prace zwigzang z uktadem chtodniczym, ktéry zawiera lub zawierat tatwopalny
czynnik chtodniczy, powinna uzywac jakichkolwiek zrédet zaptonu w sposéb ktéry moze grozi¢ pozarem
lub wybuchem. Wszystkie mozliwe Zrodta zaptonu, w tym palenie papieroséw, powinny by¢ utrzymywane w
dostatecznej odlegtosci od miejsca instalacji, naprawy, usuwania i likwidacji, ze wzgledu na to ze tatwopalny
czynnik chtodniczy moze przedosta¢ sie do otaczajgcej przestrzeni. Przed rozpoczeciem prac nalezy
sprawdzi¢ przestrzen przy urzadzeniu, aby upewnic sie, ze w poblizu nie znajdujg sie tatwopalne zagrozenia
ani nie nastepuje ryzyko zaptonu. Znaki zakazu paleni, nie bedg wyswietlane.

7) Obszar wentylowany
Upewnij sie, ze obszar jest otwarty lub Ze jest odpowiednio wentylowany przed wejsciem do systemu lub
wykonaniem jakiejkolwiek pracy na gorgco. Stopien wentylacji powinien by¢ utrzymywany przez caty okres
wykonywania pracy. Wentylacja powinna bezpiecznie rozproszy¢ uwolniony czynnik chtodniczy, a najlepiej
usungc¢ go zewnetrznie do atmosfery.

8) Kontrola urzadzenia chtodniczego
Gdy nastepuje zmiana komponentéw elektrycznych powinny one pasowac do celu i wkasciwej specyfikaciji.
Przez caty czas nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta dotyczgcych konserwacji i serwisu. W razie
watpliwosci skonsultuj sie z dziatem technicznym producenta w celu uzyskania pomocy. W przypadku
instalacji wykorzystujgcych tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce kontrole:
llos¢ zatadowanego czynnika jest dostosowana do rozmiaru pomieszczenia, w ktérym zainstalowane sg
czesci sktadowe chtodzenia;
Podzespoty chtodnicze i wyciagi powinny dziata¢ odpowiednio i nie powinny by¢ blokowane;
Jesli stosowany jest posredni obieg chtodniczy, drugi obieg powinien by¢ sprawdzony pod katem obecnosci
czynnika chtodzgcego; Oznaczenia na wyposazeniu muszg by¢ widoczne i czytelne. Oznakowania i znaki,
ktére sg nieczytelne, zostang poprawione;
Rura lub elementy chtodnicze sg instalowane w potozeniu, w ktérym jest mato prawdopodobne, aby byly
narazone na jakgkolwiek substancje, ktéra moze korodowaé elementy zawierajgce czynnik chtodniczy,
chyba ze komponenty sg wykonane z materiatéw, ktére sg z natury odporne na korozje lub sg odpowiednio
zabezpieczone przed skorodowaniem.

9) Kontrola urzadzen elektrycznych
Naprawa i konserwacja elementow elektrycznych obejmuje wstepne kontrole bezpieczenstwa i procedury
kontroli czesci. Jesli wystepuje usterka, ktéra moze zagrozi¢ bezpieczenstwu, do obwodu nie nalezy
podtgczac zasilania elektrycznego, dopdki nie zostanie w zadowalajacy sposob rozwigzany. Jezeli usterki nie
da sie skorygowac natychmiast, ale konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy zastosowac odpowiednie
rozwigzanie tymczasowe. Zostanie to zgtoszone wtascicielowi sprzetu, aby poinformowac wszystkie strony.
Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuja:
Oprdznianie zbiornikdw powinno by¢ wykonywane w sposéb bezpieczny, aby unikng¢ iskrzenia;
Zadne dziatajgce element elektryczne ani kable nie powinny by¢ wystawione podczas tadowania, oprézniania
lub czyszczenia systemu; Uziemienie musi by¢ sprawne.

7. Naprawy uszczelnionych elementow
1) Podczas napraw uszczelnianych elementéw nalezy odtgczy¢ wszystkie urzadzenia elektryczne
od obrabianego sprzetu przed kazdym usunieciem zapieczetowanych pokryw itp. Jesli jest absolutnie
konieczne, aby podczas serwisowania byto zapewnione zasilanie elektryczne urzadzen, to stale dziatajgca
forma wykrywanie nieszczelnosci powinno znajdowacé sie w punkcie najbardziej krytycznym, aby ostrzec o
potencjalnie niebezpiecznej sytuaciji.
2) Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na nastepujgce kwestie, aby zapewnic, ze pracujgc na elementach
elektrycznych obudowa nie zostanie zmieniona w taki sposéb, aby wptywat na poziom ochrony. To dotyczy
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10.

1.

12.

uszkodzen kabli, nadmiernej iloSci potgczen, podigczen wykonanych niezgodnie z oryginalng specyfikacja,
uszkodzen uszczelek, niepoprawnego dopasowania dtawikow itp. Nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest
zamontowane bezpiecznie. Upewni€ sie, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajgce nie ulegty degradaciji,

tak ze nie stuzg one dtuzej do zapobiegania wnikaniu tatwopalnych atmosfer. Czesci zamienne powinny by¢
zgodne ze specyfikacjami producenta.

UWAGA: Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze hamowacé skutecznosc¢ niektérych rodzajéw urzadzen
do wykrywania wyciekéw. Iskrobezpieczne komponenty nie muszg byc¢ izolowane przed ich obrébka.
Naprawa do iskrobezpiecznych komponentéw

Nie przyktadaj statego obcigzenia indukcyjnego ani pojemnosciowego do obwodu, nie upewniajgc sie, ze

nie przekroczy to dopuszczalnego napiecia i prgdu dozwolonego dla uzywanego sprzetu. Iskrobezpieczne
komponenty sg jedynymi rodzajami, nad ktérymi mozna pracowac przy zyciu w obecnosci fatwopalnej
atmosfery. Aparatura badawcza musi mie¢ prawidtowag ocene. Wymien komponenty tylko na czesci okreslone
przez producenta. Inne czesci mogg spowodowac zapton czynnika chtodniczego w atmosferze z powodu
wycieku.

Okablowanie

Sprawdz, czy okablowanie nie ulegnie zuzyciu, korozji, nadmiernemu naciskowi, wibracjom, ostrym
krawedziom ani zadnym innym niekorzystnym wptywom na srodowisko. Kontrola powinna réwniez
uwzglednia¢ wptyw starzenia lub ciggtych wibracji pochodzacych ze zrédet, takich jak sprezarki lub
wentylatory.

Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych

W zadnym wypadku nie nalezy wykorzystywac potencjalnych zrédet zaptonu do poszukiwania lub wykrywania
wyciekoéw czynnika chtodniczego. Nie nalezy uzywac latarki halogenowej (ani zadnego innego wykrywacza z
otwartym ptomieniem).

Metody wykrywania wyciekow

Nastepujace metody wykrywania wyciekdéw uznaje sie za dopuszczalne w przypadku systemow
zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze. Nastepujgce metody wykrywania nieszczelnosci uznaje sie
za zadowalajgce, poniewaz detektory wycieku sElectronic nalezy stosowac do wykrywania fatwopalnych
czynnikéw chtodniczych, ale czutos¢ moze nie by¢ odpowiednia lub moze wymagac ponownej kalibraciji.
Systemy zawierajgce fatwopalne czynniki chtodnicze. (Urzadzenia wykrywajgce nalezy skalibrowaé w miejscu
wolnym od czynnika chtodniczego). Upewnij sie, ze wykrywacz nie jest potencjalnym zrédtem zaptonu i jest
odpowiedni dla uzywanego czynnika chtodniczego. Urzadzenia do wykrywania wyciekéw nalezy ustawi¢ w
procentach LFL czynnika chtodniczego i nalezy je skalibrowa¢ do zastosowanego czynnika chtodniczego

i potwierdzi¢ odpowiedni procent gazu (maksymalnie 25%). Ptyny do wykrywania wyciekéw nadajg sie do
stosowania z wigkszoscig czynnikéw chtodniczych, ale nalezy unika¢ stosowania detergentéw zawierajgcych
chlor, poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem chtodniczym i powodowac korozje rur miedzianych. W
przypadku podejrzenia wycieku wszystkie otwarte ptomienie zostang usuniete / zgaszone. W przypadku
stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego, ktéry wymaga lutowania, caty czynnik chtodniczy powinien
zostac odzyskany z ukfadu lub odizolowany (za pomocg zaworéw odcinajgcych) w czesci systemu oddalonej
od wycieku. Beztlenowy azot (OFN) powinien by¢ przedmuchiwany przez ukfad zaréwno przed jak i podczas
procesu lutowania.

Usuwanie i ewakuacja

Przy wtamywaniu do obwodu czynnika chtodniczego w celu dokonania napraw lub w jakimkolwiek innym
celu nalezy zastosowa¢ konwencjonalne procedury. Wazne jest jednak przestrzeganie najlepszych praktyk,
poniewaz bierze sie pod uwage palnosé. Nalezy przestrzega¢ nastepujgcej procedury:

Usunh czynnik chtodzgcy; Wyczys¢ obieg gazem obojetnym; Wyprowadz; Wyczy$¢é ponownie gazem
obojetnym; Otworz obieg poprzez przeciecie lub lutowanie.

tadunek czynnika chtodniczego nalezy odzyska¢ do odpowiednich cylindréw odzysku. System nalezy
przeptukac przez OFN, aby zapewni¢ bezpieczenstwo urzgdzenia. Proces ten musi zosta¢ powtérzony

kilka razy. Do tego celu nie nalezy uzywac sprezonego powietrza ani tlenu. Ptukanie uzyskuje sie poprzez
przetamanie prézni w uktadzie z OFN i kontynuowanie napetniania do osiggniecia cisnienia roboczego,
nastepnie odpowietrzenie do atmosfery i ostatecznie odciggniecie do prézni. Proces ten powtarza sie, dopoki
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w uktadzie nie bedzie czynnika chtodniczego. Gdy stosuje sie koncowy tadunek OFN, uktad przepuszcza
sie do cisnienia atmosferycznego, aby umozliwic¢ prace. Ta operacja jest absolutnie niezbedna, jesli majg sie
odbywac operacje lutowania na rurze. Upewnij sig, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu
zadnych zrodet zaptonu i dostepna jest wentylacja.

13. Procedury tadowania
Oprécz konwencjonalnych procedur tadowania obowigzujg nastepujgce wymagania. Upewnij sie, ze
zanieczyszczenia pochodzace z réznych czynnikéw chtodniczych nie wystepujg podczas uzywania urzgdzenia
do fadowania. Weze lub przewody powinny by¢ jak najkrétsze, aby zminimalizowac ilos¢ zawartego w nich
czynnika chtodniczego.
Butle powinny by¢ utrzymywane w pozycji pionowe;.
Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy upewni¢ sig, ze system chtodzenia jest uziemiony.
Oznacz etykiete systemu po zakonczeniu tadowania (jesli jeszcze nie zostato).
Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosé, aby nie przepetnia¢ uktadu chtodniczego. Przed ponownym
natadowaniem systemu nalezy przeprowadzi¢ prébe cisnieniowg przy pomocy OFN. Po zakonczeniu
fadowania nalezy przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci ukfadu, ale przed uruchomieniem. Kontrole szczelnosci
nalezy przeprowadzi¢ przed opuszczeniem miejsca.

14. Likwidacja
Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik byt w petni zaznajomiony z urzgdzeniem i
wszystkimi jego szczegétami. Zaleca sie dobrg praktyke, aby wszystkie czynniki chtodnicze byly bezpiecznie
odzyskiwane. Przed wykonaniem zadania nalezy pobra¢ prébke oleju i czynnika chtodniczego w przypadku
koniecznosci przeprowadzenia analizy przed ponownym uzyciem regenerowanego czynnika chtodniczego.
Bardzo wazne jest, aby energia elektryczna byta dostepna przed tym jak zadanie zostanie rozpoczete.
a) Zapoznaj sie z urzadzeniem i jego dziataniem. b) |zoluj system elektrycznie. ¢) Zanim podejmiesz sie
przeprowadzenia tej procedury, upewnij sie, ze: Wyposazenie do obstugi mechanicznej jest dostepne, jesli
potrzebne, to obstugi cylindrow chtodniczych; Srodki ochrony osobistej sg dostepne i zastosowane poprawnie;
Naprawa jest nadzorowana przez kompetentng osobe; Wyposazenie do naprawy i cylindry odpowiadajg
odnos$nym standardom. d) Opréznij uktad chtodniczy, jesli to mozliwe. e) Jezeli odkurzacz nie jest dostepny
nalezy stworzy¢ przewdd zbierajgcy tak by czynnik chtodzgcy mogt by¢ usuniety z réznych czesci systemu.
f) Upewnij sie, ze cylinder jest ustawiony na wdze zanim zaczniesz proces odzyskiwania. g) Uruchom
urzgdzenie odzyskujace i postepuj zgodnie z instrukcjami producenta. h) Nie przepetniaj cylindréw. (Nie wigcej
niz 80% pobranej objetosci ptynu). i) Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego cylindra, nawet
tymczasowo. j) Kiedy cylindry zostang napetnione poprawnie i proces zostanie zakonczony, upewnij sie ze
cylindry i urzadzenie jest usuniete z zasiegu bezzwtocznie i wszystkie zawory izolacyjne na urzgdzeniu zostaty
zamkniete. k) Odzyskany czynnik chtodniczy nie powinien by¢ stosowany w innym systemie chtodzgacym,
chyba ze zostat wyczyszczony i sprawdzony.

15. Oznakowanie
Urzgdzenie powinno by¢ oznakowane stwierdzajgc, ze zostato wycofane z uzytku i opréznione z czynnika
chtodzgcego. Etykieta powinna by¢ podpisana i opatrzona datg. Upewnij sie, ze etykieta zostata umieszczona
na urzgdzeniu méwigc, ze zawiera tatwopalny czynnik chtodzacy.

16. Odzyskiwanie
Kiedy usuwasz czynnik chtodzacy z systemu, bez wzgledu czy ze wzgledu na serwis czy likwidacje, jest
zalecane jako dobra praktyka by bezpiecznie usung¢ czynnik chtodzgcy. Kiedy czynnik chtodzacy zostaje
przeniesiony do cylindrow, upewnij sie ze tylko odpowiednie cylindry do odzyskiwania czynnika chtodzgcego
sg uzywane. Upewnij sie, ze posiadasz odpowiednig liczbe dostepnych cylindrow do trzymania catosci fadunku
systemu. Wszystkie cylindry, ktére majg zosta¢ uzyte do trzymania odzyskanego czynnika chtodzacego sg
do tego wyznaczone i podpisane (. specjalne cylindry do odzyskanego czynnika chtodzgcego). Cylindry
powinny zosta¢ zakonczone zaworem zwalniajgcym cisnienie i potgczone zawory odcinajgce, aby zapewnic
odpowiedni proces pracy. Puste cylindry do odzyskiwania sg oprozniane i, jesli to mozliwe, schtodzone przed
tym jak odbedzie sie odzyskiwanie. Urzgdzenie do odzyskiwania powinno by¢ w dobrej kondycji z kompletem
instrukcji dotyczgcym urzgdzenia, ktore jest w naszych rekach i powinno by¢ odpowiednie do odzyskiwania
tatwopalnego czynnika chtodzgcego. Dodatkowo, zestaw skalibrowanej skali pomiarowej powinien by¢
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dostepny, aby zapewni¢ odpowiedni proces pracy. Przewody powinny by¢ zakonczone roztgcznikiem

ztgcza zabezpieczonym przed wyciekaniem i ktéry jest w dobrej kondycji. Zanim uzyjesz urzadzenia do
odzyskiwania, sprawdz czy jest w zadawalajgcym stanie, zostat odpowiednio konserwowany i ze wszystkie
powigzane elementy elektryczne sg uszczelnione, by zapobiec zapaleniu sie w razie wypuszczenia czynnika
chtodzgcego. Skonsultuj sie z producentem, jesli masz jakie$ watpliwosci. Odzyskany czynnik chtodzacy
powinien by¢ zwrécony do dostawcy w odpowiednim cylindrze do odzyskiwania oraz odpowiednig notatkg
przekazania odpadow. Nie mieszaj czynnikow chtodzgcych w urzadzeniach do odzyskiwania, szczegdlnie nie
w cylindrach. Jezeli sprezarki albo olej sprezarki ma zostac¢ usuniety, upewnij sie, ze zostaty one opréznione
do wymaganego poziomu, tak aby tatwopalny czynnik chtodzgcy nie pozostawat w smarze. Proces ewakuacji
powinien odby¢ sie przed oddaniem sprezarki do dostawcy. Tylko ogrzewanie elektryczne jednostki sprezarki
powinno by¢ stosowane do przyspieszenia tego procesu. Kiedy olej zostanie odsgczony z systemu, powinien
zostac bezpiecznie wyniesiony.

Instrukcje Instalac
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| Przygotowanie

UWAGA:

Wszystkie ilustracje w instrukgji stuzg tylko celom wyjadniajgcym. Twoje urzgdzenie moze sie nieznacznie réznic.
Dominuje rzeczywisty ksztatt. Urzgdzenie moze by¢ sterowane przez panel kontrolny urzgdzenia sam lub dzigki
pilotowi. Ta instrukcja nie zawiera Dziatan pilota, po wiecej szczegdtow zobacz <<Instrukcje pilota>> dotgczong do
urzgdzenia.

Panel kontrolny ] © R
ostrze poziomej zaluzji

H (obroty automatyczne) gorny filtr

) powietrza

I uchwyt (obie (za kratka)
strony) . .

gorny wlot powietrza

gorny filtr powietrza
(za kratka)

gorny wlot powietrza

ujcie spustowe
wylot powietrza
dolny filtr powietrza
Dolny wlot powietrza

ujécie spustowe
+—— panel wylot powietrza
dolny filtr powietrza

Dolny wlot powietrza

ujécie spustowe

(tylko dla trybu ogrzewania pompy)

klamra z kablem
zasilajgcym.—|

klamra z kablem zasilajgcym
gniazdo sieciowe

gniazdo zasilania -

wylot spustowy dolnej tacy °

gniazdo sieciowe
gniazdo zasilania-
wylot spustowy”
dolnej tacy

o Odlew
Przod

tyt
MODELU A1

MODELU A

gorny filtr powietrza gorny filtr powietrza

(za kratka)

gorny wlot powietrza

gorny wlot powietrza

ujcie spustowe
wylot powietrza
dolny filtr powietrza *
Dolny wlot powietrza

ujscie spustowe—

wylot powietrza——

dolny filtr powietrza—

Dolny wlot powietrza

ujScie spustowe

(tylko dla trybu ogrzewania pompy)

klamra z kablem zasilajgcym

klamra z kablem ilajgcym

gniazdo sieciowe —— gniazdo sieciowe —# = — 2 y
gniazdo zasilania
wylot spustowy dolnej Kontrola wentylatora ~ Wylot spus.towyoi
tacy tyt dolnej tacy tyk
MODELU B MODELU C

| Uwagi Dotyczace Projektu

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos$¢ naszych produktow, specyfikacje projektowe urzadzenia i pilota zdalnego
sterowania mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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| Zakres Temperatury Otoczenia Dla Funkcjonowania Jednostki |

MODE(TRYB) Zakres temperatury MODE(TRYB) Zakres temperatury

Cool (Zimno) [17-35°C (62-95°F) Heat (Ciepto) (tryb ogrzewania pompy) 5-30°C (41-86°F)
Dry (Osusz) |13-35°C (55-95°F) Heat (Ciepto) (tryb ogrzewania elektryczny) [<30°C (86°F)

| Instalacja Wezy Wydechowych |

Waz wylotowy i adapter muszg by¢ zainstalowane lub usuniete zgodnie z trybem uzytkowania. W trybie COOL (ZIMNO), HEAT
(CIEPLO) (pompa ciepta) lub AUTO nalezy zainstalowa¢ wagz wylotowy. Do trybu FAN (WENTYLATOT), DRY (OSUSZ) lub

HEAT (CIEPLO) (typ ogrzewania elektrycznego) rura wydmuchu musi by¢ odigczona.
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| Wybor Wiasciwej Lokalizacji |

Twoje miejsce instalacji powinno spetnia¢ nastepujgce wymagania:

- Upewnij sie, Zze urzadzenie jest zainstalowana na réwnej powierzchni by zminimalizowac¢ hatas i
wibracje.

- Urzadzenie musi by¢ zainstalowane blisko uziemionego witgcznika i taca zbierania odciekdw jest
dostepna ( z tytu urzagdzenia).

- Urzadzenie powinno by¢ ustawione 30 cm (12”) od najblizszej $ciany aby zapewni¢ odpowiednig
klimatyzacje. Ostzre dyszy poziomej musi by¢é umieszczone co najmniej 50 cm (19,7”) od przeszkod.

- NIE zakrywaj wlotu, wylotu, zdalnego sygnalizatora urzgdzenia, jako ze moze to uszkodzi¢ urzadzenie.

| Informacje O Ocenie Energetycznej

Dane dotyczgce zuzycia energii i hatasu dla tego urzadzenia opierajg sie na standardowej instalacji z wykorzystaniem nie
przedtuzonego kanatu wydechowego ($rednica:150mm, diugos$c¢:1,5m) bez adaptera zasuwy okiennej lub adaptera $ciennego A.
Jednostka wyposazona w 3-metrowy rozciggany przewdd wydmuchowy funkcjonuje z wykorzystaniem 2 przewoddw
wydmuchowych ($rednica: 150 mm, dtugos¢: 1,5 m + $rednica: 130 mm, dtugos¢: 1,5 m). Rating energetyczny i informacja
0 poziomie hatasu dla jednostki z 3-metrowym rozcigganym przewodem wydmuchowym nie jest dostepna. (Dla niektorych
modeli)

UWAGA:

Zalecamy, zeby urzgdzenie funkcjonowato w temperaturze pomieszczenia nizszej niz 35°C. Poniewaz istnieje ryzyko, ze
jednostka z 3-metrowym rozcigganym przewodem wydmuchowym moze nie dziata¢ w temperaturze pomieszczenia powyzej
35°C w pewnych ekstremalnych warunkach, takich jak wlot powietrza zablokowany w 50%.

Jak Pozosta¢ w Chtodzie z Nowym Przenosnym Klimatyzatorem (Dla modeli
zgodnych z wymogami Departamentu Energii w USA)

Ze wzgledu na nowg federalng procedure testowg dla Klimatyzatoréw Przeno$nych, mozna zauwazyé, ze
zdolno$¢ chtodzenia zadeklarowana na opakowaniu klimatyzatora przeno$nego jest znacznie nizsza niz u modeli
wyprodukowanych przed 2017 rokiem. Wynika to ze zmian w procedurze testowej, nie z samych klimatyzatoréw
przenosnych.
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Na co powinienem przede wszystkim zwrécié¢ uwage przy zakupie przenosnego klimatyzatora?
Odpowiedni klimatyzator pomaga ci efektywnie schiodzi¢ pomieszczenie. Zbyt mata rozmiarowo jednostka nie

bedzie wydajnie chtodzi¢, a zbyt duza nie bedzie usuwacé w pore wilgoci, co stworzy wrazenie wilgoci w powietrzu.
Aby znalez¢ odpowiedni klimatyzator, okresl powierzchnie w metrach kwadratowych pomieszczenia, ktére chcesz
schtodzi¢, poprzez przemnozenie dtugosci i szerokosci pomieszczenia. Nalezy takze dowiedzie¢ sie o ocene
BTU klimatyzatora (Brytyjska Jednostka Termalna), ktéra wskazuje na ilos¢ ciepta, ktérg klimatyzator moze
usungc¢ z pomieszczenia. Wyzsza liczba oznacza wiekszg moc chtodniczg dla wiekszego pomiezczenia. (Upewnij
sie, ze porownujesz tylko nowsze modele, przy modelach starszych zdolno$¢ moze wydawacé sie wieksza, ale
wiasciwie bedzie taka sama). Pamietaj, zeby ,dodaé rozmiar”, jesli twéj klimatyzator ma sie znalez¢ w bardzo
nastonecznionym pomieszczeniu, w kuchni lub w pokoju z wysokim sufitem. Po znalezieniu odpowiedniej
zdolnosci chtodniczej dla twojego pomieszczenia mozesz przyjrzeé sie innym wiasciwosciom.

Dlaczego zdolnos¢ chtodnicza jest nizsza na nowszych modelach niz na starszych jednostkach?
Federalne regulacje wymagajg od producentéw przeliczenia zdolnosci chtodniczej w oparciu o specjalng
procedure testowg, ktéra zmienita sie dopiero w tym roku. Modele wyprodukowane przed 2017 rokiem byty
testowane w oparciu o inng procedure i ich zdolno$¢ zmierzona jest inaczej niz w modelach z ubiegtego roku. A
wiec BTU moze by¢ nizsze, ale wiadciwa zdolno$¢ chtodzenia klimatyzatora pozostanie taka sama.

Co to jest SACC?

SACC to reprezentatywna warto$¢ Sezonowo Dopasowanej Zdolnosci Chiodniczej (Seasonally Adjusted
Cooling Capacity) wyrazonej w BTU/h, okreslana zgodnie z procedurg testowg DOE z tytutu 10 Code of Federal
Regulations (CFR) 430, podczesc¢ B, zatgcznik CC i odnosne plany testowe.
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| Potrzebne Narzedzia |
-Sredni Srubokret Philips; -Miarka lub linijka; -N6z lub nozyczki;
-Pita (W niektérych modelach, aby skréci¢ adapter naokienny dla wezszych okien)

| Akcesoria |
UWAGA: Pozycje z (*) sg na niektérych modelach. Moga pojawic sie niewielkie réznice w projekcie
Ameryka Potnocna

llosé.
Ksztatt Nazwy akcesoria Ksztalt Nazwy akcesoria
MODELU A| MODELU B
. o s Uszczelka piankowa C 1 czes¢/ 2
@ Adapter urzadzenia 1 czesc 2 czesé =\ (nieprzylepne) czesci (*) ‘
. s s Wspornik bezpieczenstwa i
‘(!)-) Waz wydechowy 1 czesc 2 czesé & o o 5 sty 1 zestaw
@ gs:;;%r suwaka 1 czesc 2 czesc —— | Waz spustowy 1 czesc
. s Zacisk przewodu o
(T3 ] |SuwakoknaA(*) 1 cze$é —— ﬂﬁ Zasilajacego 1 czesé
. 1 czesc/
Suwak okna A(*) — 1cze$¢ | Sruba 2 czesci/
3 czesci(*)
l:| SuwElk ol B 1 czeéé (*) B Pilot zdalny i Bateria (tylko | ZEslEm (*)
e dla modeli z obstugg zdalna)
o Adapter weza spustowego o
] |SuwakoknaC 1 czesé (*) O (tylko w trybie pompy ciepla) 1 czesé (*)
—m t.ll(ls;():zelka plagiea 2 czesc¢/ 4 czesci (¥) @ Adapter Rury Wydmuchowej | 1 czes¢ (*)
Uszczelka piankowa B s A Rozciggana Rura o
== (Klej) 2 czesc 0 ) |Wydmuchowa 1czese ()
%% Suwaki okienne 1 zestaw (*) @ Przejscie wyciggu powietrza |1 czes¢ (*)
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Inne Regiony

Ksztalt Nazwy akcesoria Ksztatt Nazwy akcesoria
_ Adapter urzagdzenia 1 czesc @ o ow Wspornlk bezpieczenstwa i 2 1 zestaw (*)
5 Sruby
(7]
c Waz wydechowy 1 czesc — Waz spustowy 1 czesc
6}
W Adapter suwaka okna 1 czesce (*) % Zacisk przewodu zasilajgcego 1 czese
>
(7]
51_: Suwak okna A 1 czese (%) =" Sruba 1 czese (%)
O,
= o = Pilot zdalny i Bateria (tylko dla .
Suwak okna B 1 czesé (¥) [ EH — modeli z obstuga zdalng) 1 zestaw (*)
Uszczelka piankowa A o Adapter A Wyciggu Nasciennego r
=— | (ej) 2czes6() (B (tylko dia modeli nasciennychy | | 2€5¢ ()
. Adapter B Wyciggu Nasciennego
== k.IJ(Tezgzelka piankowa B 2 czese () @ (z zatyczka) (tylko dla modeli 1 czese (%)
g nasciennych)
Uszczelka piankowa C % Sruba i mocowanie .
== (nieprzylepne) I eee () ] ? (tylko dla modeli nasciennych) o eAEBEw )
Adapter weza spustowego
[:j}: (tylko w trybie pompy 1 czesce (%) Rozciggana Rura Wydmuchowa |1 czesc¢ (*)
ciepfa)
Adapter Rury o . . . .
@ Wydmuchowej 1 czesc (%) @ Przejscie wyciggu powietrza 1 czesce (%)
C ] Suwaki okienne 1 zestaw (*)

| Zestaw Do Montazu Okien |
Wopisz instalacje okna:

<60 >

ModeluA Modelu® Krok Pierwszy: Przygotowanie montazu weza
5 N Przejscie wyciagu
Mot ooy oz veze Wa wydochowy _ pOWetiza wydechowego
% - S »M& Wecisnij rure wydmuchowa (lub rozcigganag rure
@" 1 {D\ﬂ \ wydmuchowg) w adapter $lizgu okiennego (lub
Adapter Adapter suwaka Adspter  Adaper sk Monaz ez adapter wyciggu sciennego) i adapter jednostki,
urzgdzenia okna urzgdzenia okna wydechowego ;e . . .
zatrzasnij automatycznie elastycznymi klamrami
adapterow.
Modelu C Modelu B
Rozciggana Rura
Waz wydechowy Wydmuchowa v’c;g::i;vvseigo
@ Waz wydechowy
i mﬂ N
a er Priejsclewyclagu
Typ instalacji nasciennej:
Modelu A Modelu B Rozciagana Rura
Waz Wydmuchowa
wydechowy
Weschony ko @Q{ﬂ@@%ﬁ@
00 T v
e
Montaz weza
wydechowego




Wsun adapter jednostki zespotu rury wydmuchu
do nizszego wyztobienia na wyciggu powietrza

z jednostki, podczas gdy hak adaptera jest
dopasowany do otworu wyciggu powietrza i
przesuhn w dét zespotu rury wydmuchu zgodnie z
kierunkiem strzatki, aby zamontowac.

Hak Miejsce dziury Krok Drugi: Zainstaluj zespo6t weza wydechowego
do urzadzenia
’ N

Dolny rowek Upewnij sie, ze adapter
adapter jest wtozony do dolnego
rowka wylotu powietrza.

Krok trzeci: Przygotowanie regulowanego suwaka
okna

\ 1 \ \ @ 1 \ \ 1. Dobierz $lizgi okienne zgodnie z rozmiarem okna.
Czasami element musi by¢ dociety, aby dopasowac

Sruba Sruba

Suwak oknaA  Suwak okna B Suwak okna A Suwak okna B , . .
go do okna. Rdéb to ostroznie, aby element byt dociety
MODELU A MODELU B wiasciwie.
2. Uzyj srub do zapiecia $lizgéw okiennych, kiedy zostang
lub dostosowane do odpowiedniej dtugosci.
Sruby
MODELU A
Suwak okna A Suwak okna B Suwak okna C
Sruby
MODELU B
Suwak oknaA Suwak okna B~ Suwak okna C
lub
MODELU C Przed ztozeniem MODELU D Przed ztozeniem

Suwaki okienne ——| ‘ C} ‘ ‘ Suwaki okienne ——| @

Po ztozeniu Po ztozeniu
Sruba Sruba
1+2: C} 1+2: {:}
Sruba  Sruba Sruba Sruba
s { a3 |
Sruba Sruba Sruba
1+24+3+4: E:}
Sruba
o

1+4:

<61»
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| Instalacja

UWAGA: Kiedy zespét Rury Wydmuchu i Regulowany Slizg Okienny zostang dostosowane, wybierz jedng z
dwdch ponizszych metod instalacii.

2 Typ 1: Instalacja na Oknie Podwieszana lub Nasuwana (Dla niektérych modeli
2
=
0. U Tka piankowa B (Klej Uszczelka
) / ki;g;e apiankowa e \ ( piankowa B \
5 (klej krotszy)
a
=
')
(2]
= LUb Uszczelka
Uszczelka piankowa A
piankowa A (Przylegajqca)<
(Przylegajaca) 0

_ y, S

1. Odetnij paski z pianki A i B z pianki na odpowiednig dlugosc¢ i przymocuj je do skrzydta okiennego i
ramy, jak pokazano.

4 N 4 , =)\

Suwak okna
Suwak B (jesli jest
okna A wymagany)

Suwak okna B (jesli
jest wymagany)

Lub

Suwak okna A

b

-

- J

2. W6z zespot suwaka okiennego do otworu okna.

f Uszczelka piankowa \ ( Uszczelka piankowa C

C (Nieprzylegajgca)

(Nieprzylegajaca)

Lub

N Y \\/

3. Obetnij pasek z nieprzylegajgcg uszczelkg piankowg C na okreslong szerokosc¢ (lub wysokosé¢) okna. Wioz
uszczelke miedzy szybe i rame okna, aby zapobiec przedostawaniu sie powietrza i owadoéw do pomieszczenia.

B L Wsporniki

bezpieczenstwa

e (N Lub \
// u - /\
2 $ruby /
/2 Sruby L~ )

4. W razie potrzeby zainstaluj wspornik zabezpieczajgcy za pomoca 2 Srub, jak pokazano na rysunku.

\Wspornik
Bezpieczenstwd

o
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MODELU B

5. Wi6z adapter suwaka okna do otworu suwaka okna.

Typ 2: Instalacja Nascienna (Dla niektérych modeli)

1. W Scianie wytnij otwér o $rednicy 125 mm (4,9 cala) do adaptera wydechu $ciennego B.

2. Przymocuj $cienny adapter wydechowy B do $ciany za pomocg czterech zakotwiczen i Srub dostarczonych w
zestawie.

3. Ztgczy¢ zespot weza wydechowego (ze sciennym adapterem A) do sciennego adaptera wydechowego B.

Rozbudowa pozycji
zakotwiczeni

UWAGA: Zakryj otwor,

Sciana wylotowa b= g uZywe'lja'c nasadki adaptera,
Adapter B gdy nie jest uzywana.
Pokrywa adaptera

max 120 cm lub 47 cala

min 30cm lub 12 cala

UWAGA: Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, NIE przedtuzaj ani nie wygninaj weza. Upewnij sie, ze wokdt wylotu
powietrza weza wylotowego nie ma zadnych przeszkéd (w zakresie 500 mm), aby uktad wydechowy dziatat
prawidtowo. Wszystkie ilustracje w tej instrukgcji stuzg jedynie celom wyjasnieniajgcym. Twdj klimatyzator moze
sie nieznacznie rézni¢. Dominuje rzeczywisty ksztatt.

Opcja VENT CONTROL
(KONTROLI OTWORU WENTYLACYJNEGO) (dla MODELU B)

Sterownik wentylacji znajduje sie z tytu klimatyzatora.
===l Pozycja OPEN (OTWARTA) usuwa stechte powietrze
z pomieszczenia i wydmuchuje je na zewnatrz. Swieze
powietrze jest zasysane normalnymi przejsciami do
domu. Gdy nie ma potrzeby cyrkulacji powietrza w
pomieszczeniu, ustaw Kontrole Otworu Wentylacyjnego
w pozycji CLOSE (ZAMKNIETE). Ta funkcja dziata
jedynie w MODELU B.
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Instrukcja Obstugi

| Opcje Panelu Kontrolnego

UWAGA: Nastepujgce Panele Kontrolne stuzg tylko w celu objasnienia. Panel kontrolny zakupionego urzgdzenia moze sie
nieznacznie r6zni¢ w zaleznosci od modelu. Twoj sprzet moze nie zawieraé¢ niektorych wskaznikéw lub przyciskéw. Dominuje

rzeczywisty ksztatt.

9
o) # * F &

UWAGA: W nlektorych modelach ﬁjest zamiast °F. Na niektérych modelach e (kontrolka mocy) jest zamiast =

(kontrolka tgcznosci WIRELESS (BEZPRZEWODOWEJ)).

Wskaznik

Funkcje

Wskaznik Funkcje

Kontrolka Timer On Kontrolka HIGH fan speed . . Kontrolka trybu Heat
Qo / D (Regulator Czasu Wiaczony) & / * (WYSOK predkos¢ wentylatora) | “@° / 193 (Cieplo)
Kontrolka Timer off Kontrolka MED fan speed 0 s i i
2 topnie Celsjusza
Q@ off / O (Regulator czasu wytgczony) 3 / "SS" (SREDNI predkos¢ wentylatora) C P !
Kontrolka trybu DRY Kontrolka LOW fan speed o . .
& /& |osusy LRYAS § (NISKI predkosé wentylatora)| Stopnie Fahrenheita
Kontrolka trybu FAN e "SSA 5 Kontrolka AUTO fan speed (AUTO .
L redkos¢ wentylatora) (wszystkie Wyswietlacz LED
(4] / :SSA (WENTYLATOT) 35‘ ) .'\ gvﬁecqce/wszy)étkie ci)e(mne¥ - Y
Kontrolka Power management
e Kontrolka trybu AUTO
o /\) y S / Q Kontrolka ION ] (zarzadzania zasilaniem)
Kontrolka trybu COOL . —_
* /:*: (ZIMNO) ) / @ Kontrolka SLEEP(SEN) ° Kontrolka Power(Zasilania)
Kontrolka FOLLOW ME Kontrolka Wireless & ins
Q o~ Kontrolka Fresh (Swiez
& /@  |(0BSERWUJMNIE) c (Bezprzewodowe)) 2 (Swiezy)
= Kontrolka Constant Fan
N2 (Ciagtego Dziatania Wiatraczka
SWING

= (3 seconds)

464>

Przycisk Swing/Wireless (Obrét/tgcznosé bezprzewodowa)

(W niektorych modelach)

Stuzy do rozpoczynania funkcji automatycznego obrotu. Gdy
operacja jest ON (WLACZ), nacisnigcie przycisku SWING
(OBRQT) moze zatrzymac zaluzje pod zgdanym katem.

Uzyj by rozpocza¢ funkcje Wireless (Bezprzewodowe;).
Przy pierwszym uzyciu funkcji Wireless (Bezprzewodowej),
nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby
rozpoczaC potgczenie trybu Wireless connection (Potgczenia
bezprzewodowego). WYSWIETLACZ LED pokazuje
LAP”, aby wskaza¢, ze mozesz ustawi¢ potgczenie
bezprzewodowe. Jesli potaczenie (router) powiedzie sie
w ciggu 8 minut, urzagdzenie wyjdzie z trybu potgczenia

bezprzewodowego automatycznie i zaswieci sie wskaznik
bezprzewodowy. Jesli potgczenie nie powiedzie sie w ciggu
8 minut, urzadzenie wyjdzie z trybu Wireless connection
(Potgczenia bezprzewodowego) automatycznie. Po tym
jak po’faczeme bezprzewodowe powiedzie sie, mozesz
nacisngé i przytrzymaé przyciski SWING (OBROT) i
DOWN (DOL) (-) w tym samym czasie przez 3 sekundy by
wylaczyé funkcje bezprzewodowa, a WYSWIETLACZ LED
pokaze ‘OF (WYLACZONE)' przez 3 sekundy, przytrzymaj
przyciski SWING (OBROT) i UP (GORA) (+) w tym samym
czasie przez by wytgczy¢ funkcje bezprzewodowa, a
WYSWIETLACZ LED pokaze ‘On (Wiaczone) przez 3
sekundy.



UWAGA: Po ponownym uruchomieniu funkcji 1N Opcja ION/Fresh (ION/SWIEZY) (W niektorych
Wireless (Bezprzewodowej) tagczenie z siecig

. . ) modelach)
moze chwile potrwag. Wecinij przycisk FAN (WENTYLATOT) przez
Timer  Przycisk Timer (Regulator czasu) 3 sekundy, aby uruchomi¢ funkcje ION/Fresh
Stuzy do inicjacji czasu startu AUTO ON (AUTO (ION/Swiezy), zapalona zostanie kontrolka
WEACZ) i czasu automatycznego AUTO OFF ION/Fresh (ION/Swiezy) (jesli wystepuje),
(AUTO WYLACZ), w pofaczeniu  przyciskami + WYSWIETLACZ LED pokaze ,On (Wiaczone)”
i -. Kontrolka Wiaczenia / Wy’raczenia regulatora przez 3 sekundy dla niekto'rych jednostek.

czasu zapali sie pod ustawieniami wtgczenia /

- Generator jonow jest wigczony i pomoze
wytgczenia regulatora czasu.

oczysci¢ powietrze wewnatrz. Wciénij przycisk

mope  Przycisk Mode (trybu) S przez 3 sekundy, aby zatrzymaé funkcje ION/
W){blerz odpowiedni tryt?ld;aiama Za_ FRESH, zgaszona zostanie kontrolka ION/Fresh -
kazdym razem, gdy nacisniesz przycisk, (ION/Swiezy) (jesli wystepuje), WYSWIETLACZ 2
tryb jest wybrany w sekwencji, ktéra idzie od LED pokaze 'OF (WYLACZONE) przez 3 3
AUTO), COOL (Z!MNO)’ DRY (OSUSZ), FAN_ sekundy dla niektérych jednostek. 2.
(WENTYLATOT) i HEAT (CIEPLO? (F:hiodzenle sLeep  Przycisk Trybu Sleep (Sen) (Eco) 96
t’yllfo w modgl.ach l:_>ez tego_) Wska_zn’lk trybu Stuzy do inicjowania operacji SLEEP/ECO ol
$wieci pod réznymi trybami ustawien. (SEN/ECO). E
+ — Przyciski Up (Géra) (+) i Down (Ddt) (-) . o =
Stuzy do ustawiania (zwigkszania / LI) Przycisk Power(Zasilania)
zmniejszania) ustawien temperatury w krokach Wigcznik / wytgcznik zasilania.
co 1°C/1°F (lub 2°F) w zakresie od 17°C /62°F [l Wyswietlacz LED
do 30°C/86°F (lub 88°F) lub ustawienie TIMER Pokazuje ustawiong temperature w ° C lub ° F
(REGULATOR CZASU) w zakresie od 0 do 24 (»° F” brak wyswietlania w niektérych modelach)
godzin. i ustawienia regulatora czasu. W trybach DRY
UWAGA: Kontrola jest w stanie wyswietlac (OSUSZ) i FAN (WENTYLATOT) pokazuje
temperature w stopniach Fahrenheita lub temperature w pomieszczeniu.
stopniach Celsjusza. Aby dokonaé¢ konwersji Pokazuje kody btedéw i kod zabezpieczajgcy:
z jednego do drugiego, nacisnij i przytrzymaj E1 - Biad czujnika temperatury pokojowe;j.
jednoczes$nie przyciski Up (Goéra) i Down (Dét) E2 - Btad czujnika temperatury parownika.
przez 3 sekundy. E3 - Btad czujnika temperatury skraplacza (W
wen . Fan/Constant fan (Wentylatot/Ciggte Dziatanie niektorych modelach)
Wentylatot) (W niektorych modelach) E4 - Btad komunikaciji panelu. wyéwietlaf:za.
Kontrola predkos¢ wentylatora. Nacisnij, aby EC - Usterka wykrywania wycieku czynnika
wybrac¢ predkos$¢ wentylatora w czterech chiodniczego (W niektorych modelach).
krokach - LOW (NISKI), MED (SREDNI), P1 - Dolna taca jest petna - Podtacz waz
HIGH (WYSOK) i AUTO. Kontrolka predkosci spustowy i spus¢ zebrang wode. Jesli ochrona
wentylatora $wieci sig w réznych ustawieniach si¢ powtarza, wezwij serwis. _
wentylatora. Kiedy wybierzesz AUTO fan Uwaga: Kiedy pojawi si¢ jedna z powyzszych
speed (AUTO predkos¢ wentylatora), wszystkie usterek, wytgcz jednostke i sprawdz czy
wskazniki $wiatta wytgczat sie. W niektorych wystepuja niedroznosci. Zresetuj jednostke,
modelach po wyborze AUTO fan speed (AUTO jesli usterka nadal wystepuje, wytgcz jednostke

i odtgcz wtyczke zasilania. Skontaktuj sie z
producentem lub z petnomocnikiem obstugi
albo inng wykfalifikowang do tego osobg.

Predkos¢ wentylatora) wszystkie kontrolki
wiatraczka bedg zapalone.

| Instrukcja Operacja |

Operacja COOL (ZIMNO) Tryb HEAT (CIEPLO) (tylko modele chtodzace bez)

» Wocisnij przycisk ,MODE (TRYB)” dopoki nie pojawi » Nacisnij przycisk ,MODE (TRYB)”, az zaswieci sie
sie lampka oznaczjgca ,COOL (ZIMNO)” kontrolka ,HEAT (CIEPLO)".

» Nacisnij przyciski ADJUST (DOSTOSUJ) ,+” lub ,-", * Przycisng¢ przyciski ADJUST (DOSTOSUJ) ,+”
aby wybra¢ zgdang temperature w pomieszczeniu. lub ,-”, aby wybra¢ pozgdang temperature w
Temperature mozna ustawi¢ w zakresie 17°C ~ 30°C pomieszczeniu. Temperature mozna ustawi¢ w
/ 62°F ~ 86°F(or 88°F). zakresie 17°C ~ 30°C / 62°F ~ 86°F(or 88°F).

« Naciénij przycisk ,FAN SPEED (PREDKOSC « Naciénij przycisk ,FAN SPEED (PREDKOSC
WENTYLATORA)”, aby wybrac¢ predkos¢ WENTYLATORA)”, aby wybrac¢ predkos¢
wentylatora. wentylatora.
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Uwaga: W niektérych modelach predkos$¢ wentylatora
nie moze byc¢ regulowana w trybie HEAT (CIEPLO).
OperaCJa DRY(OSUSZ)
» Wcisnij przycisk ,MODE (TRYB)” dopoki nie pojawi
sie lampka oznaczjgca ,DRY (OSUSZ)’

* W tym trybie nie mozna wybraé predkosci
wentylatora ani ustawi¢ temperatury. Silnik
wentylatora pracuje z LOW (NISKI) predkoscia.

» Zamknij okna i drzwi, aby uzyska¢ najlepszy efekt
odwilzania.

* Nie umieszczaj izolacji w oknie.

Operacja AUTO

 Kiedy klimatyzator jest ustawiony w trybie AUTO,
automatycznie wybiera chtodzenie, ogrzewanie
(tylko chtodzenie bez modeli) lub dziatanie tylko
wentylatora w zalezno$ci od wybranej temperatury i
temperatury w pomieszczeniu.

» Klimatyzator bedzie automatycznie regulowat
temperature w pomieszczeniu wokét ustawionego
przez ciebie punktu temperatury.

* W trybie AUTO nie mozna wybra¢ predkosci
wentylatora.

UWAGA: Pod trybem AUTO, w niektorych modelach

Swieci sie zarowno tryb AUTO, jak i rzeczywisty

wskaznik trybu dziatania.

OperaCJa FAN (WENTYLATOT)

» Wcisnij przycisk ,MODE (TRYB)”, az zapali sie
kontrolka ,FAN (WENTYLATOT)".

« Nacisénij przycisk ,FAN SPEED (PREDKOSC
WENTYLATORA)”, aby wybrac¢ predkos¢
wentylatora. Nie mozna regulowac temperatury.

* Nie umieszczaj izolacji w oknie.

OperaCJa TIMER (REGULATOR CZASU)

» Gdy urzadzenie jest wtgczone, nacisnij przycisk
Timer (Regulator czasu) uruchomi program
automatycznego wytgczania, zaswieci sie kontrolka
TIMER OFF (REGULATOR CZASU WYLACZONY).
Naciénij przycisk UP (GORA) lub DOWN (DOL),

| Inne cechy

Opcja FOLLOW ME/TEMP SENSING (OBSERWUJ
MNIE/WYCZUWANIE TEMP) (W niektorych modelach)
UWAGA: Te funkcje mozna aktywowac TYLKO za
pomocgy pilota zdalnego sterowania. Pilot stuzy jako
termostat zdalny, umozliwiajgcy precyzyjng kontrole
temperatury w jego lokalizaciji.

Aby wigczy¢ funkcje Follow Me/Temp Sensing
(Obserwuj mnie/Wyczuwanie temp), skieruj pilota

w strone urzgdzenia i nacisnij przycisk Follow Me/
Temp Sensing (Obserwuj mnie/Wyczuwanie temp).
Pilot wysle ten sygnat do klimatyzatora, az ponownie
nacisnie przycisk Follow Me/Temp Sensing (Obserwu;j
mnie/Wyczuwanie temp). Jesli urzadzenie nie odbierze
sygnatu Follow Me/Temp Sensing (Obserwuj Mnie/
Wyczuwanie Temp) temp w ciggu 7 minut, urzadzenie
opusci tryb Follow Me/Temp Sensing (Obserwuj Mnie/
Wyczuwanie Temp).

UWAGA: Ta funkcja jest niedostepna w trybie FAN
(WENTYLATOT) lub DRY (OSUSZ).
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aby wybra¢ wybrany czas. Wcisnij przycisk TIMER
(REGULATOR CZASU) ponownie w ciggu 5 sekund,
rozpoczyna sie program Auto start. Kontrolka TIMER
ON (REGULATOR CZASU WEACZONY) zaswieci
sie. naciskaj przycisk strzatki w up (gora) lub down
(ddt), aby wybraé zgdany czas automatycznego
wigczenia.

» Gdy urzgdzenie jest wylgczone, nacisnij przycisk
Timer (Regulator Czasu), aby rozpoczg¢ program
Auto-on start, naci$nij go ponownie w ciggu 5
sekund, aby uruchomi¢ program automatycznego
wytgczania.

« Naci$nij lub przytrzymaj przycisk UP (GORA) lub
DOWN (DOt.), aby zmieni¢ czas Auto o 0,5 godziny,
do 10 godzin, a nastepnie o 1 godzine do 24 godzin.
Kontrola odlicza czas pozostaty do rozpoczecia.

» System automatycznie powrdci do poprzedniego
ustawienia temperatury, jesli nie bedzie zadnej
operacji w ciggu 5 sekund

* ON (WLACZ) lub OFF (WYLACZ) urzadzenia w
dowolnym momencie lub ustawienie regulatora
czasu na 0,0 spowoduje anulowanie programu
automatycznego startu / stopera.

Dziatanie SLEEP(SEN) (ECO)

» Nacisnij ten przycisk, wybrana temperatura
wzrosnie (chtodzenie) lub zmniejszy (ogrzewanie) o
1°C/2°F (lub 1°F) 30 minut. Temperatura wzrosnie
(chtodzenie) lub spadnie (ogrzewanie) o kolejne
1°C/2°F (lub 1°F) po dodatkowych 30 minutach.
nowa temperatura bedzie utrzymywana przez 7
godzin, zanim powrdci do pierwotnie wybranej
temperatury. To konczy tryb Sleep/Eco (Sen/Eco), a
urzagdzenie bedzie kontynuowato dziatanie zgodnie z
pierwotnym zaprogramowaniem.

UWAGA: Ta funkcja jest niedostepna w trybie FAN

(WENTYLATOT) lub DRY (OSUSZ).

AUTO RESET

Jesli nastgpi niespodziewane przerwanie pracy
urzgdzenia ze wzgledu na odciecie energii, zresetuje
sie automatycznie do poprzednio ustawionych funkciji,
kiedy zostanie wznowiona energia.



REGULACJA KIERUNKU PRZEPLYWU POWIETRZA
Zaluzje mozna regulowaé automatycznie. Dostosuj
kierunek ruchu powietrza automatycznie:

» (Gdy zasilanie jest wigczone, zaluzja otwiera sie
catkowicie.

« Naci$nij przycisk SWING (OBROT) na panelu lub
pilocie, aby zainicjowac¢ funkcje Auto swing (Auto
obrét). Zaluzja przesuwa sie automatycznie w gére
iw dot.

» Nie reguluj recznie zaluzji.

CZEKAJ 3 MINUTY PRZED PONOWNYM
URUCHOMIENIEM

Po zatrzymaniu urzadzenia nie mozna go ponownie
uruchomi¢ w ciggu pierwszych 3 minut. Dzieje sie tak
aby chroni¢ urzgdzenie. Zacznie dziata¢ automatycznie
po 3 minutach.

Funkcja ZARZADZANIE ENERGIA (W niektorych
modelach)

Podczas chitodzenia, gdy temperatura otoczenia
spadnie ponizej ustawionej temperatury przez
pewien okres czasu, jednostka bedzie funkcjonowata
automatycznie w trybie zarzgdzania zasilaniem.
Zatrzymanie sprezarki i silnika wentylatora. Gdy
temperatura otoczenia jest wyzsza niz temperatura
nastawy, urzgdzenie automatycznie zrezygnuje z
funkcji zarzgdzania energia.

Sprezarka i (lub) silnik wentylatora pracuja.

Odprowadzanie wody

» W trybie osuszania, zdejmij gorny korek spustowy
z tylu urzadzenia, zainstaluj ztgcze spustowe
(uniwersalna myjka 5/8") z wezem 3/4" (zakupionym
lokalnie). W przypadku modeli bez ztgczki spustowej
wystarczy zatozy¢ waz spustowy do otworu. Umiesé
otwarty koniec weza bezposrednio nad odptywem w
piwnicy.

Zdejmij
gorny korek
spustowy

Zdejmij
gorny korel
spustowy

Ciagty waz

Gi .
iagty waz spustowy

spustowy

MODELU B

MODELU A

» W trybie pompy grzewczej zdejmij dolng srube
spustowg z tytu urzadzenia, zatdz ztgcze spustowe
(uniwersalna myjka 5/8") z wezem 3/4" (zakupionym
lokalnie). W przypadku modeli bez ztgczki spustowej
wystarczy zatozy¢ waz spustowy do otworu. Umies¢
otwarty koniec adaptera weza bezposrednio nad
drenazem w piwnicy.

UWAGA: Upewnij sie, ze waz jest zabezpieczony,

wiec nie ma wyciekéw. Poprowadz wgz do odptywu,

upewniajac sie, ze nie ma zadnych zataman, ktére

zatrzymajg przeptyw zacierzacza. Umiesc koncowke

rury wydmuchu w odptywie i upewnij sie, ze koncéwka

rury jest w skierowana w dot, aby umozliwi¢ przeptyw
wody. (Patrz rysunki z @ ). Nigdy jej nie podno$

(Patrz rysunki z ). Gdy ciaggty waz spustowy nie jest
uzywany, nalezy upewnic sie, ze odpowiednia korka
spustowa i pokretto sg mocno osadzone, aby zapobiec
wyciekom.

Zdejmij dolng Zdejmij
korek spustowy { dolng korek
spustowy

Ciagty waz Ciagty waz
spustowy spustowy
adapter = “adapter weza
weza @ spustowego @
spustowego MODELU A MODELU B
adapter weza

spustowego

weza
spustowego

wysoko$¢ podnoszenia <1,8 m

Wcisnij klamre
przewodu zasilania
pod pokrywe tylna.

» (Dla modelu A1) W trybie pompy ogrzewania, usun
nizszg wtyczke odptywu z tytu jednostki, zamontuj
podtgcznik odptywu (uniwersalna ztgczka 5/8")

z wezem 3/4" (do kupienia lokalnie). Ostroznie
przenie$ jednostke do miejsca wypompowania, i
pozwol na odptyw wody.

Uwaga: Upewnij sig, ze rura osuszajgca jest ponizej

dolnej tacy wyjscia odptywu.

Zdejmij
dolng korek 1
spustowy S
Ciagty waz
spustowy

MODELU A1

» Gdy poziom wody w zasobniku dolnym osiggnie
okreslony poziom, urzadzenie wyemituje 8
sygnatéw dzwiekowych, a na cyfrowym
wyswietlaczu pojawi sie ,P1”. W
tym momencie proces klimatyzac;ji /
osuszania natychmiast sie zatrzymuije.
Jednak silnik wentylatora bedzie nadal
dziatat (jest to normalne). Ostroznie
przenie$ urzadzenie do miejsca spustu, o
zdejmij dolny korek spustowy i pozwdl =
wodzie sptyng. Ponownie zainstaluj dolny korek
spustowy i uruchom urzgdzenie ponownie, az zniknie
symbol ,P1”. Jesli btgd sie powtarza, wezwij serwis.
UWAGA: Pamigtaj o ponownym zainstalowaniu
dolnej korka spustowego, aby zapobiec wyciekom
przed uzyciem urzgdzenia.
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Konserwacja

| $rodki Ostroznosci

+ Zawsze odfgczaj urzgdzenie od sieci przed czyszczeniem lub serwisowaniem.

* NIE uzywaj tatwopalnych cieczy ani chemikaliow do czyszczenia urzgdzenia.

* NIE my¢ urzagdzenia pod biezgcg wodg. Powoduje to zagrozenie elektryczne.

* NIE wolno obstugiwa¢ maszyny, jesli zrodto zasilania zostato uszkodzone podczas czyszczenia.
Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony na nowy przewod od producenta.

| Czyszczenie Filtra Powietrza

Gorny filtr
(wyjac)

Wyzszy filtr
powietrza
(wyjmowanie)
Wyzszy filtr
powietrza

(wyjmowanie) nizszy filtr A

(Wecisnij kratke
lekko w dot i
wyciagnij nizszy

= i filtr A w tym samym

2 povierza @ | o)

g (wyjmowanie) } L/ ?v(\j;/?;éf)”tr B

o na e

O,

Y]

MODELU A MODELU B MODELU C

Wskazowki dotyczgce konserwacji

» Pamietaj, aby czyscic filtr powietrza co 2 tygodnie, A UWAGA
aby uzyskaé optymalng wydajnosc¢.

» Tacka na wode powinna zostac¢ oprézniona
natychmiast po wystgpieniu btedu P1 i przed zatykajg go i zmniejszajq wydajnos¢.
przechowywaniem, aby zapobiec plesni.

» W gospodarstwach domowych ze zwierzetami nalezy
okresowo wyciera¢ grill, aby zapobiec zablokowaniu
przeptywu powietrza z powodu siersci zwierzat.

NIE uzywaj urzadzenia bez filtra, poniewaz brud i ktaczki

| Czyszczenie Jednostki

Wyczys$¢ urzadzenie za pomocg wilgotnej, niepozostawiajgcej widkien sciereczki i fagodnego detergentu. Osusz
urzgdzenie suchg, niestrzepigcg sie szmatka.

| Przechowuj urzadzenie, gdy nie jest uzywane

» Oprdznij tace zbiornika wody w jednostce zgodnie z instrukcjami w kolejnych rozdziatach.

* Uruchom urzgdzenie w trybie FAN (WENTYLATOT) na 12 godzin w cieptym pomieszczeniu, aby je osuszy( i
zapobiec plesni.

» Wylgcz urzgdzenie i odigcz je.

» Wyczys¢ filtr powietrza zgodnie z instrukcjami w poprzednim rozdziale. Ponownie zainstaluj czysty, suchy filtr
przed przechowywaniem.

*  Wyjmij baterie z pilota.

Uwaga: Przechowuj urzadzenie w chtodnym, ciemnym miejscu. Ekspozycja na bezposrednie swiatto stoneczne
lub ekstremalne ciepto moze skréci¢ zywotnos$¢ urzadzenia.

Uwaga: Szafka | przod mogg by¢ odkurzone $cierkg bez oleju lub umyte $cierkg zanurzong w miksturze zrobionej
z cieptej wody i fagodnym srodkiem do mycia naczyn. Umyj | wytrzyj, az bedzie suche. Nigdy nie uzywaj mocnych
detergentoéw, wosku, lakieru na przodzie szafki. Upewnij sie, ze usuniety jest nadmiar wody ze $cierki zanim
wytrzesz kontrolki. Nadmiar wody w lub dookota kontrolek moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.
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Wskazowki Dotyczace Rozwigzywania Problemow

Problem Mozliwe Przyczyny Rozwiagzanie
Tacka na wode jest petna. Wylgcz urzgdzenie,
Urzadzenie nie wigcza | Kod Ochrony P1 spus¢ wode z tacy gromadzgcej wode i
sie po nacisnieciu ponownie uruchom urzgdzenie.
przycisku ON/OFF W trybie COOL (ZIMNO):
(WLACZ/WYLACZ) temperatura w pomieszczeniu jest | Zresetuj temperature

nizsza niz temperatura ustawiona

Filtr powietrza jest zatkany kurzem | Wylgcz urzgdzenie i wyczys¢ filtr zgodnie z

lub sierscig zwierzat instrukcjami
Waz wylotowy nie jest podtaczony |Wytacz urzgdzenie, odtgcz waz, sprawdz, czy
lub jest zablokowany nie ma blokady i podtagcz waz ponownie

. o . Wezwac technika serwisowego w celu
Urzadzenie ma niski poziom ; o o .
; : sprawdzenia urzadzenia i uzupetnienia czynnika
czynnika chtodniczego

Jednostka nie chiodzi chtodniczego
sie dobrze Ustawienie temperatury jest zbyt
wysokie

Zmniejszy¢ ustawiong temperature

Upewnij sie, ze wszystkie okna i drzwi sg

Okna i drzwi w pokoju sg otwarte zamkniete

Powierzchnia pokoju jest zbyt duza | Doktadnie sprawdz obszar chtodzenia

Wewnatrz pomieszczenia znajdujg

L . Usun zrédta ciepta, jesli to mozliwe
sie zrodta ciepta

=
(77
Urniesé dzeni taskiel, rownei &
o
N | Podioze nie jest rowne mies¢ urzadzenie na plaskiej, réwne; 388
Urzadzenie jest glosne i powierzchni &=
wibruje za duzo Filtr powietrza jest zatkany kurzem | Wytgcz urzgdzenie i wyczy$¢ filtr zgodnie z 3 E g
lub sierscig zwierzat instrukcjami = 2. E
Q)
(2]
(1]

Dzwiek ten jest spowodowany
przeptywem czynnika chtodniczego |[To normalne
wewnatrz urzgdzenia

Urzgdzenie wydaje
bulgoczacy dzwiek

Informacje na temat impedanciji

Aby zapewni¢ zgodnos$¢ z normg EN 61000-3-11, produkt MPPD-14CRN1-QB6 powinien by¢ podtgczony tylko
do zrédta impedanciji systemu: | Zsys | = 0,346 oma lub mniej, produkt MPPDB-12HRN1-QB6G1 jest podigczony
tylko do zrédta impedancji systemu: | Zsys | = 0,337 oma lub mniej. Przed podigczeniem produktu do publicznej
sieci elektroenergetycznej nalezy skonsultowac sie z lokalnymi wtadzami energetycznymi, aby upewni¢ sie, ze
sie¢ spetnia powyzsze wymagania.

Aby zapewni¢ zgodno$¢ z normg EN 61000-3-11, produkt MPPDB-12HRN7-QB6G1 powinien by¢ podtgczony
tylko do zrédta impedancji systemu: | Zsys|=0,348 ohmy lub mniej, produkt MPPDB-12CRN7-QB 6G1 powinien
by¢ podigczony do zasilania o opornosci systemu: | Zsys | = 0,362 oma lub mniej. Przed podtgczeniem produktu
do publicznej sieci elektroenergetycznej nalezy skonsultowac sie z lokalnymi wtadzami energetycznymi, aby
upewnic sie, ze sie€ spetnia powyzsze wymagania.
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Karta informacyjna produktu
Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 626/2011

Nazwa dostawcy lub znak towarowy ARISTON
Identyfikator modelu MOBIS PLUS 10
Identyfikator(-y) modelu przeznaczonego do MOBIS PLUS 10

zastosowan wewnetrznych

Identyfikator modelu w przypadku urzgdzen instalowanych na zewnatrz

Poziomy mocy akustycznej wewnatrz (tryb 62 dB

chtodzenia)

Poziomy mocy akustycznej na zewnatrz (tryb -

chtodzenia)

Nazwa czynnika chtodniczego R290

GWP czynnika chtodniczego 3

Woycieki czynnikdw chtodniczych przyczyniajg sie do zmiany klimatu. W przypadku przedostania sie
do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym wspoétczynniku ocieplenia globalnego (GWP) ma mniejszy
wptyw na globalne ocieplenie niz czynnik o wyzszym wspoétczynniku GWP. Urzgdzenie zawiera ptyn
chtodniczy o wspotczynniku GWP wynoszgcym 3. Powyzsze oznacza, iz w przypadku przedostania
sie 1 kg takiego ptynu chtodniczego do atmosfery jego wptyw na globalne ocieplenie bytby 3 razy
wiekszy niz wptyw 1 kg CO2 w okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie manipulowac przy
obiegu czynnika chtodniczego lub demontowac urzgdzenia — nalezy zawsze zwrdcic sie 0 pomoc

specjalisty.

Tryb chtodzenia

Wskaznik efektywnosci energetycznej (EER) 3.1

Klasa efektywnosci energetyczne;j A+

Godzinowe zuzycie energii elektrycznej Zuzycie energii elektrycznej 1 kWh na 60 minut

na podstawie wynikow proby przeprowadzonej
w normalnych warunkach. Rzeczywiste
zuzycie energii elektrycznej zalezy od sposobu
uzytkowania urzgdzenia i miejsca, w ktérym sie
ono znajduje.

Wydajnos¢ chtodnicza 2.9 kw



DESIGN ITALIANO

ARISTON
Viale A. Merloni, 45 - 60044 Fabriano (AN) - ITALY

ariston.com

Servizio clienti 0732 633528

| costi della chiamata da rete fissa e mobile dipendono dalle
condizioni contrattuali con il proprio gestore senza oneri aggiuntivi

420011125200 - 02/2021




